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O wsp"łpracy gospodarczej i wymianie towarowej między Rzecząpospolitą Polską a Ludową Republiką Bułgarii, 
podpisana wraz z Protokołem w Warszawie dnia 30 maja 1948 r. 

'(Ratyfikowana zgodnie z ustawą z dnia 26 czerwca 1948 r. - Dz. U. R. P. Nr 34, poz. 232). 

W Imieniu Rzeczypospolitej Polskiej 

BOLESŁAW BIERUT 

PREZYDENT RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ 

podaje do powszechnej wiadomości: 

W dniu trzya.ziestym maja tysiąc dziewięćset czterdziestego ósmego roku podpisana została w Warsza

wie Umowa o współpracy gospodarczej i wymianie towarowej między Rzecząpospolitą Polską a Ludową Re

publiką Bułgarii, wraz z Protokołem, o następującym brzmieniu dosłownym: 

UMOWA 

o współpracy gospodarczej i wymianie towarowej 

między 

Rzecz~pospolitą Polską a Ludową Republiką Bułgarii 

Prezydent Rzeczypospolitej Polskiej i Prezydium 
Ludowej Republiki Bułgarii, ożywieni pragnieniem roz
szerzenia i umocnienia wzajemn~ch stosunków między 
obu krajami, postanowili zawrzeć Umowę o Współpracy 
Gospodarczej i Wymianie Towal'owej i w tym celu mia
nowali swych pełnomocników: 

Prezydent Rzeczypospolitej Polskiej 
Pana Hilarego M i n c a, 
Ministra Przemysłu i Handlu 

Prezydium Ludowej Republiki Bułgarii 
Pana Kristiu D o b r e w a, 
Ministra Handlu i Apr.Qwizacji, 

C n o r o ,U 6 f\ 

3a CTonaHCKO CbTpYAHH4eCTBO H CTOKoo6MeH 

Me}l{AY 

nonCKaTa Peny6nHKa H HapOAHaTa Peny6nHKa 
6bnrapmI 

npeAceAaTemlT Ha nonCKaTa Peny6m1Ka H npe-
3liAYlyI'lbT Ha BenHKOTO HapO)3.HO Cb6paHVle Ha Ha
pOAHaTa Peny6Jll1Ka 6bnrapH5I, BbOAy.weBeHH OT >He
naHVleTO CH ,[\a pa3WHpSIT H 3aCVln5lT B3aVlMHYlTe OT
HOWeHM5I Me}l{AY · ,UBeTe CTpaHH, peWHxa Aa CKnlO-
4aT CnoroA6a 3a CTonaHCKO CbTpygHH4ecTBO H CTO
Koo6MeH H 3a Ta3H l.I,en Ha3Hal.II1xa !<aTO CBOI1 nbnIW
MOll..\HHl..\H: 
npeAceAaTen5lT Ha nonCKaTa Peny6nHKa -

r. XHnapH M H H 1.1" 

MHHHCTbp Ha YlHAyCTpM5ITa H TbprOBI151Ta H 

npe3HAHyMbT Ha BenHKOTO HapOAHO Cb6paHHe Ha 
HapOAHaTa Peny6nHKa 6bnrapY151 -

r. }{pbCTIO ,U O 6 p e B 

MI1HI1~!bP Ha TbprOBI151Ta H npOAOBOnCTBl1eTO; .. 

, 

• 
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którzy po wymianie swych pełnomocnictw, uznanych za 
dobre i sporządzone w należytej formie, postanowili, co 
następuje: 

Artykuł 1. 

Obie Wysokie Umawiające się Strony postanawIają 
przedsięwziąć odpowiednie kroki dla urzeczywistnienia 
jak naj ściślejszej współpracy gospodarczej, w szczegól
ności w dziedzinie wymiany to\varów oraz w dziedzinie 
te<::hnicznej. 

A r t y kuł 2. 

W tym celu Obie Wysokie Umawiające się Strony: 
a) przestudiują wszystkie możliwości rozszerzenIa 

i umocnienia wzajemnych stosunków gospodar
czych, a w szczególności obrotów towarowych, 
uwzględniając w razie potrzeby udział w nich 
państw trzecich; 

b) uwzględnią w swych planach gospodarczych do
stawy dla drugiego kraju i zakupy w drugim 
kraju; 

c) zbadają możliwości maksymalnego wykorzystania 
dla własnych potrzeb produkcji przemysłowej 

drugiej Umawiającej się Strony; 

d) zbadają warunki gospodarcze i techniczne pro
dukcji rolnej wyżywienia oraz rozpatrzą 
wspólnie możliwości podziału pracy, produkcji 
niektórych artykułów rolniczych, środków wy
twórczości rolniczej i \:yrobów przemysłu rolni
czo-spożywczego; 

e) zobowiązują się do konsultacji w przedmiocie 
postępowania na terenie międzynarodowych orga
nizacji; instytucji i konferencji gospodarczych, 
celem dostosowania wspólnych zamierzeń do po
trzeb rynku światowego i obrony wspólnych in
teresów na wspomnianym terenie; 

f) zawrą specjalne porozumienie w celu maksymal
nego wykorzystania środków komunikacyjnych: 

. kolejowych, morskich, rzecznych i lotniczych, jak 

. również portów obu kraj9w; 

g) ustalą zasady współpracy między instytucjami 
naukowymi oraz metody wymiany naukowych 
i technicznych doświadczeń. 

A r t y kuł 3. 

Dla realizacji niniejszej Umowy powołana zostanie 
Komisja Stała, Członków Komisji zamianują Obie Wyso
ikie Umawiające się Strony w równej ilości w liczbie od 
.;3 do 7 dla każdej Strony. . 

A r t y kuł 4. 

Komisja Stała, przewidziana wart. 3, nie zastąpi 
istniejących już organów porozumienia między obydwo
ma Rządami, lecz stanowić będzię dgdfltkQWY: ~zynnik' 
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ROHTO, cne,o; RaTO pa3MeHHxa nbnHOMO~H5ITa CI1I1 rl1 

HaMepHxa, lle ca HanbJlHO pe,o;OBHH 11 CbCTaBeHI1 

B Ha,o;nemHClTa cpopMa, ce CbrJlaCI1Xa BbpXy cnew 
HOTO: 

YneH 1. 

BI1COKI1Te ,OorOBOp5Ill.\11 ce CTpaHI1 pewl1xa,o;a 

npeAnpl1eMaT CbOTBeTHH CTbnKI1 3a OCbll.\eCTB5IBa

HeTO Ha 1<OJ1l<OTO ce MO}f{e nO-T5ICHO CbTpylJ,HHlleCTBO 

B 06naCTTa Ha CTonaHCTBOTO 11 llaCTHO B 06naCTTa 

Ha CTOKo06MeHa, RaKTO H B 06naCTTa Ha TeXHI111ec. 

ROTO CbTpYAHI111eCTBO. 

y n e 1-1 2. 

3a Ta311 ~eJT, BI1COl<l1Te ,!J,orOBOp51ll.\11 ce CTpaHH: 

a) ll.\e npoyLJaT BG1LJI<l1 Bb3fliO}!(I-IOCTI1 3a pa3-

WI1p5lBaHe 11 3aCI1nBaHe Ha B3al1MHHTe CTO

naHCKI1 OTHOWeHI15I, cneu,V/anHO no CTOKO-

06MeHa, a Cbll.\O, B cnyllaH Ha· Hy}KAa, 11 Ha 

yCIaCTl1eTO B T5IX Ha TpeTl1 gbp}f{aBI1, 

6) ~e npeABI1):i5IT B CTonaHCKiHe CH nnaHOBe 

p,OCTaBKI1 3a ,OpyraTa CTpaHa 11 nOKyn/{11 OT 

,IJ,pyraTa CTpaHa, 

B) II.;e npoyllaT Bb3r-JO }XI-:ocn1Te 3a Ma!{CHMan

HOTO 113non3yBaHe 3a C06CTBeI-1l1Te CI1 Hym,ll,l1 

I1H.o;ycTpl1aJlHOTO np0l13Bo.o;CTBO Ha ,OpyraTa 

,!J,orOBOp5I~a ce CTpaHa, 

r) ll.!,e npoyllaT CTOnaHCKI1Te 11 TeXHI111eC!<I-1Te 

Bb3MomHOCTH Ha 3er'le.o;enCKOTO np0l13Bo.o;CTBO 

11 cHa6.o;5lBaHe, a Cb~O TaI<a ~e pGl3rne.o;aT 

Bb3MO}f{HOCTI1Te 3a 3ClgpY}!{H0 pa3npe.o;eneHI1e 

Ha pa60TaTa, Ha np0I13BO,B,CTBOTO Ha H5II{0I1 

3eMe.o;enC!m np0I13SeAeH115I, Ha cpe.o;CTsaTa 

3a 3eMe.o;enCKOTO npOH3EOlJ,CTBO 11 Ha np0l13-

Be.o;eHI151Ta I-Ia 3eMe.u;enCKO - KOHcyMaTI1BHHTe 
I1H.o;yCTpI1I1, 

,0;) ll.\e ce 3a,iJ,bml<aT .o;a ce CbBew:aBaT no Bbnpo

one 3a p,eHHOCTTa 11M B fJIe}f{lJ,yHapo.o;HI1Te 

OpraHI13au,l1l1, I1HCTI1TYL\I111 11 I<OHcpepeHu,1111 OT 

CTOnaHCl<11 Xapal<Tep, C u,en 3a CbCTaB5IHe Ha 

3a.o;Py}l{HI1 npOeKTl1 B"bB Bpb3Ka C Hy}l{IJ,I1Te 

Ha CBeTOBHI15I na3ap H 3a 3all.\I1TaTa Ha 06-

ll.\I1Te 11M I1HTepe01 Ha l<a3aHI151 TepeH, 

e) ~e Cl<nlOLJaT cneu,11aJ1HO cnopa3yMeHI1e 3a 

Mal<CI1ManHO 113nOJ13yBaHe Ha >l<eJle30nbTHI1-

Te, MOpCI<H pellHH H Bb3AyWHl1 TpilHcnopTHH 

cpe.o;CTBa, l<akTO H 3a 113non3yBaHe Ha npl1-

CTaHH~aTa Ha .o;BeTe CTpaHH, 

m) ll.\e yCTaHOB5IT Halll1l-ll1Te Ha CbTpy.o;HHYeCTBO 

MeH<p,y HayYHI1Te I1HCTI1TyTH, l<al<T9 H HaYI1Ha 

Ha pa3M51Ha Ha HayYHI1 H TeXHHyeCKH nOCTI1-
meHH5I. 

y n e H 3. 

3a OCbll.\eCTBsmaHeTO Ha HaCT051ll.\aTa CnoroA6a 

~e 6bAe CbCTaBeHa nOCT051HHa I<OMI1CI15I, llneHOBeTe 

Ha 1<05lTO ~e ce l-Ia3HaclaBaT OT p,BeTe BI1COI<H ,00-

rOBOp51ll.\H ce CTpal-lH B e ,lJ, HaI<BO lli1CnO-OT TPH AO 

ceAeM yneHa 3a BC5II<a CTpal-la. 

y n e H 4. 

nOCT05IHHaTa ROMHCH5I, npeABl1geHa B yneH Tpe

TH He ~e 3aMeCTI1 CbCTell.i,ByBall.\VlTe Beye opraHH 

3a CHOUleHl1e Me>l<,l\y ~BeTe DpaBHTeJICTBa, HO ' ~e 
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na wysokim hierarchiczni.e szczeblu, który ma ułatwiać 
porozumienie, rozwiązywać ewentualne trudności i wno...; 
sić inicjatywę w zakresie kompetencji, przewidzianych 
w załączonym protokole dodatkowym. . 

A r t y kuł 5. 

Postanowienia dotyczące sposobu powoływania Ko...; 
misji Stałej ; zawar te są w dołączonym do niniejszej 
umow y protokole. 

A r t y kuł 6. 

Umowa niniejsza będzie r atyfikowana i wejdzie 
w zycie w dniu wymiany dokumentów ratyfikacyjnych, 
która nastąpi w Sofii. 

Umowę niniejszą zawiera się na okres 5 lat od dnia 
wejścia jej w życie z automatycznym przedłużaniem na 
dalsze 5-lecie, o ile nie zostanie ona wypowiedziana przez 
kt6rąkolwiek z Wysokich Umawiających się Stron na 
6 miesięcy przed upływem danego 5-lecia. 

A r t y kuł 7. 

Umowa niniejsza sporządzona zQstała w dwóch 
jednobrzmiących egzemplarzach, każdy w języku polskim 
i bułgarskim, przy czym oba teksty są jednakowo ważne. 

. Warszawa, dnia 30 maja 1948 r . 

L . S . 

Z upoważnienia 
"rezydenta Rzeczypospolitej 

Polskiej 

(-) H. M i n c 

Z upoważnienia 
Prezydium Wielkiego 

Zgromadzenia N arDdowego 
Ludowej Republiki Bułgarii 

(-) K. D o b r e w 

PROTOKÓŁ 

do Umowy 

o współpracy gospodarczej i wymianie towarowej 
między 

Rzecząpospolitą Polską 

Ludową Republiką Bułgarii 

Artykuł 1. 

Stała Komisja ustanowiona na mocy Art. 3 Umowy 
o współpracy gospodarczej i wymianie towarowej mię
dzy RzecząposPQlitą Polską i Ludową Republiką Bułgarii 
ma następujące zadania; 

npep,CTGlBJ1Sma p,onbm-II1TeneH qJaKTOp OT ElV.COI{ l1epap
XH"IeH paHr, Koiho w,e yne Cl-ISl Ba pa36HpaTenCTBOTO, 
ł<aTO pa3peUjaEa eBeHTyaIlHI1Te TpyP,HOCTH H npep,
Ilara Ha"lI1HaH!1S1 B I<p bra Ha I<Ol"meTeHLJ;HHTe CH, 
ł<aKTO e npep,BHp,eHO B npl1nOmeHI1H p,OnbIlHI1TeIleH 
npOTOKon. 

LI 11 e H 5. 

nOCTa HOBIleHI1S1Ta OTHOCI-lO ł-I a "l HHa 3a CBI1KBGlHe 
Ha nOCT05l l-:I-1aTa IWMI1C Hlł ce Cb p,bpm GlT B npHI10x-:e. 
HHSI HbM Ha CT0 5! ill,a Ta Cnor o p,6a npOTOp.OIl. 

4 n e H 6. 

l-lacT09.li!,GlTa Cnorop,6 a w ,e ObAe paTl1qJl1l.l,l1paHa 
H li!,e BIle3e B cl1na OT p,e HSI Ha pa3['19.HaTa Ha pa
TI1Cj:HlI<aLJ;110H HHTe p,oKyl'1eHTe, K05lTO li!,e CTaHe 
B CoqJl151. 

HaCTOSlw;aTa Cnorop,6a ce CKnlO"IBa 3a CpOI< OT 
neT rOp,I1HI1 OT p,eHSI Ha BnH3aHeTO H B CHna H li!,e 
ce npop,bIl~H 3a Oll.l,e neT rOp,I1HH CIlep, H3TH"IaHeTO 
Ha cpOKa, aBTOMaTH"IeCKH, OCBeH aKO He 6bp,e p,e
HOHCl1paHa OT HSlK051 OT BHCOKHTe .D.oroBOpSll..l..\H ce 
CTpaHH B CpOK OT weCT Mece~M npep,H M3TI1"1aHeTO 
Ha p,ap,eHa neTHIleTl<a. 

4 n e H 7. 

HaCTOSllll,aTa Cnorop,6a e CbCTaBeHa B p,Ba ep,HO-
06pa3HI1 eK3eMnnSlpa, BCel<H ep,I1H Ha nOnCI<H H 6bIlrap
CI<M e3Hl.l,H, KaTO p,BaTa TeKcra HMaT ep,Ha I<BSI CHlIa. 

BapwaBa, 30 HaH 1948 rop,I1Ha • 

n. C. 

nO nbI1HOMOW;l1e 
OT n pe3H,[J,HyMa 

Ha BenHKOTO Hapop,HO Cb6paHHe 
Ha HapOP,HaTa Peny6IlHI<a 5bnrapl-151 

(n) K p b C T 10 ,lJ, O 6 p e B 

nO nbnHoro-'iO l..l..\f1 e 
OT npell.cegaTeIl51 

Ha nonCKBTa Peny6nl1Ka 

(n) X 11 n 51 p VI 1'1\ M H LI, 

npOTOł{On 

3a CTonaHCKO CbTpyP,HH"IecTBO VI CTO Koo6MeH 

Memp,y 

HapOP,HaTa Peny6mlKa 6bIlrapl1S1 

H 

nOnCl<aTa Peny6Ill11<a 

4neH 1. 

nOCTOHHHaTa 1<0l"1I1CHSI, Cb3,1J,ap,eHa Bb3 OCHOBa 
Ha "IneH TpeTM OT Cnorop,6aTa 3a CTOnal-lCKO CbTpy
AHI1"1eCTBO H CTOl<006MeH Mew.,u.y Hapop,HaTa Peny-
6IlHKa 6bnrapHSI. H nonCI<aTa Peny6nHI<a I1Ma ClIeA

HHTe 3aAa"lH: 
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a) ustalenie planu współpracy gospodarczej w ra

mach niniejszej Umowy; 
b) opracowywanie n owych możliwóści współpracy, 

n ie przewidzianych niniejszą Umową, Ol'az przed
kładanie planów ich urzeczywistnienia; 

c) p:tzeprowadzenie koordynacji zamierzeń obu Kra
jów w dziedzinie obrotu towarowego z państwa

mi trzecimi; 

d) usuwanie ewentualnych przeszkód i trudności, 
które mogą powstać w związku z wykonywa
niem niniejszej Umowy. 

A r t y kuł 2. 

1) Rząd Rzeczypospolitej Polskiej i Rząd Ludowej Re
publiki Bułgarii zamianują w przeciągu 30 dni, 
licząc od dnia wejścia w życie Umowy, przewodni
czącego i 2 członków delegacji do Komisji Stałej. 

2) Przewodniczącym Komisji Stałej będzie przewodni
czący delegacj i strony na terytorium której toczyć 
się będą obrady Komisji. Spełnia on funkcje prze
wodniczącego Komisji Stałej, aż do następnego po
siedzenia. 

~) Komisja Stała odbywać będzie posiedzenia na zmia
nę, w Polsce i w Bułgarii, raz na trzy miesiące, we
dług uprzednio opracowanego porządku dziennego. 

A r t y kuł 3. 

Posiedzenia Komisji Stałej zwołuje jej przewodni
czący. Posiedzenia nadzwyczajne zwołuje przewodniczą
cy Komisji Stałej na żądanie jednej z Umawiających się 
Stron. Pierwsze posiedzenie , Komisji Stałej winno się 
odbyć w Sofii w przeciągu 2 miesięcy od chwili wejścia 
W życie umowy. 

Porządek dzienny posiedzenia Komisj i Stałej opra
cowuje przewodniczący Komisji Stałej na podstawie 
wniosków, które przedłożą obie delegacje na miesiąc 
przed zwołaniem posiedzenia. Porządek dzienny pierw
szego posiedzenia Komisji Stałej zostanie zatwierdzony 
na pierwszym posiedzeniu Komisji. 

A r t y kuł 4. 

Każda delegacja posiadać będzie swój stały aparat 
techniczny z sekretarzem na czele. Sekretarz nie jest 
członkiem delegacji. 

A r t y kuł 5. 

Komisja Stała może powołać do swych obrad w ra
zie potrzeby odpowiednich rzeczoznawców z głosem do
radczym względnie przekazać sprawy utworzonym 
W tym celu fachowym Podkomisjom, a w szczególności: 

1) w dziedzinie obrotu towarowego, 
2) w dziedzinie współpracy przemysłowej, 

3) w dziedzinie współpracy rolnictwa, leśnictwa 
i wyżywienia, 

4) w dziedzinie komunikacji i transportu, 
5) w dziedzinie współpracy naukowo-technicznej. 

a) CbCTaS5IHe Ha nnaH 3a CTOnaHCI<O CbTpYP,HI1-

yeCTBO B paM!<HTe Ha HaCT05l~aTa Cnoro,[l.6a, 

6) OTCTpaHSIBal-le Ha npeYl<lHe 11 TpYAH OCTl1Te, 
1<0lHO MoraT Aa ce n05lB5IT BbB Bpb31<a c 1'13-

nbnHeHl1eTO Ha HaCT05lw,aTa Cnorop,oa, 

B) vbpa60TBaHe Ha HOBI1 Bb3MO}j{HOCTI1 3a 
CbTpyp,I-HlyeCTBO, Henpep,BI1p,eHI1 B HaCT051 -

lli,1151 p,orOBOp 11 npep,CTaB5IHe Ha nnał-IOBe 3a 

OCb~eCTB5IBaHeTO 11 r"l , 
r) IlpoBe}j{P.aHe 1<00pp,I1HaL\l151 Ha HarlJepeHI151Ta 

Ha ,UBeTe CTpaHI1 B 06naCTTa Ha CTo!w06. 
MeHa c TpeTH CTpaHI1. 

y n e, H 2. 

IlpaBl-lTenCTEOTo Ha HapO,ll,H.aTa Peny6nl11<a 
5bnrapl151 11 IlpaBI1TenbcTBoTO Ha nOnCl<aTa Peny-

6m1xa, Ha3Ha'-iaBaT B CPOI{ OT Tpl1p,eCeT ,geHa OT 
p,eH5I Ha Bnl13aHeTO B owa Ha Cnorop,6aTa, npe,ll,

cep,aTencTyBall.\I151T 11 p,saMaTa yneHOBe Ha p,enera

L\1151Ta CI1 B IlocT05lHHaTa I<OMI1CI15!. 

Ilpep,cep,aTen5lT Ha IlocT05lHHaTa KOMYlCH5I ~e 
6bAe npe,ll,CeAaTen51 Ha ,ll,eneraU.I151Ta Ha OHa51 CTpaHa, 
B I<051TO u.\e 3aCe,ll,aBa ł<OMI1G15lTa. TOH Yl3nbnH5IBa 

<pyHł<L\I151Ta Ha npe,ll,Ce,ll,aTen Ha IlocTo5lHHaTa ł<OMI1CH5I 
p,o cnep,Ba~aTa ceCYl5l. 

IlOCT051H H8Ta I<OMI1CI151 ~e 
SaTeJlHO B 5bnrapl151 11 Ilonwa, 

ceu,a, cnopep, npep,Bapl-lTenHO 
pep,. 

YneH 3. 

3acep,asa nocne,o,o- , 

ep,I1H nbT B Tpl1 Me

H3pa6oTeH p,HeBeH 

Cb6paHI151Ta Ha IlocT05lHHaTa I<OMI1CIi51 ce CSI1I<

BaT OT HeHHI151 npep,ce}J,aTen. Y13BbHpep,HI1Te 3ace

p,aHH5I CBl1l<Ba npep,cep,aTen5lT Ha IloCTo51Hl-laTa 1<0-
MI1CI151 Ha e,ll.Ha OT AOrOEOp51~I1Te ce CTpaHH. 

IlbpBoTO 3acep,aHHe Ha IlocTo51HHaTa 1<0MI1CV.SI me 

ce CbCTOI1 B CO<pI151 B cpOK ABa MeCeL\a OT Snl13aHeTO 

B CHna Ha p,orOBopa. 
,IJ,HeBHI151T pep, Ha 3aCep,aHl1eTO Ha IlocTo51HHaTa 

KOMI1CI151 ce 113pa60TBa OT npep,c~p,aTeml 11 Bb3 OCHO

Ba Ha npe,o,nO}j{eHI151T8, HanpaBeHI1 OT ABeTe Aene
raL\I1H ep,HH MeCeL\ npep,11 CBl1l<BaHeTO Ha 3aCep,aHl1eTO. 

AHeBHI151T pep, Ha nbpBOTO 3aCe,ll,aHl1e Ha nOCT051H

HaTa I<OI'1HCI151 ~e ce yTBbpP,11 Ha nbpBOTO 3acep,a· 
Hl1e Ha J{OMI1CI1~Ta. 

y n e H 4. 

BC5Il<a p,eneraL\l151 ~e HMa Ha CBoe pa3nonO}j{e

Hl1e nOCT05lHeH TeXHl1yeC1<11 anapaT Ha'-ienO CbC ~e· 

ł<peTap, I<OHTO He e yneH Ha p,eneraL\H5IT8. 

y n e H 5. 

IlccT05lHHaT8 1<0MI1CI151 MO}j{e p,8 PoOł<aHH Ha 3a

Cep,aHI151Ta CH, B cnyyai1 Ha , Hy}j{p,a, CbOTBeTHI1 cne

U,l1anl1CTI1 CbC CbBe~aTeJ1eH rnac, peCnel<TI1BHO p,a 
npep,CTaBI1 Bbnpoca Ha Cb3p,ap,eHI1Te 3a Ta3H L\en 

cneL\v.anHI1 nOAI<DMI1CHI1, a I1MeHHO: 
a) B 06naCTT8 Ha CToI<006MeHa, 
6) B 06nacTTa Ha I1Hp,yCTpl1anHOTO CbTpyP,HI1-

YeCTĘlO, 

B) B 06naCTTa Ha 3ervtep,enCI<OTO, rOpCI<OTO H no 

npexpaHaTa CbTpyp,HI1YeCTBO, 
r) B 06naCTTa Ha cb06~eHI151Ta 11 TpaHcnopTa, 

A) B o(5nacTTa Ha ,HaYYHO-TeXHHyeCI<OTO CbTpy

AHHyeCTBO. 



Dziennik Ustaw Nr 44 

Wyniki swoich prac Podkomisje będą przedl{ładały 
Komisji Stałej . W skład każdej Podkomisji wchodzić 
będą specjaliści VI dane j dziedzinie pow olani przez obie 
Umawia3ące się Strony. • 

A r t y kuł 6. 

Delegacje obu Umawiających się Stron będą przed
kładać swoim Rządom rezultaty prac Komisji Stałej 

celem ich zatwierdzenia. Przedkładane do zatwierdze
n ia wnioski jednej. i drugiej delegacji muszą być iden
tyczne. 

A r t y kuł 7. 

Kom;.sja Stała opracuje swój statut przedłoży go 
obl.l Rządom do za twierdzenia. 

A r t y kuł 8. 

Wszystkie wydatki, związane z utrzymaniem i pra
cą Komisji Stałej w czasie trwania jej posiedzeń ponosi 
ta z Umawiających się Stron, na której terytorium od
bywa się posiedzenie. 

Wszelkie inne wydatki związane z pracami Komisji 
ponosi każda z Umawiających się Stron w e własnym za
kresie. 

Niniejszy protokół stanowi część składową Umowy 
o współpracy gospodarczej i wymianie towarowej. 

949 Poz. 329 i 330 

nO,lJ,KOMHCHI1Te ll.I,e ,D,OKna,D,BaT pe3ynTaTa OT pa-

60TaTa 01 Ha nOCT05lHHaTa KOMHCH5I. 

BOlKa nO,D,KOl'lHCHSI ll.(e ce CbCTOH OT 'lneHOBe

CneL\H am1 CTH B ,D,ap,eI-1a 06naCT, OT ,lJ.BeTe .o.orOBO. 

pmL\H ce CTpaH YI . 

Lj n e H 6. 

.n,eneraL\HHTe Ha ,QBeTe ,lJ.o roBOp5lll.(H ce CTpaHJ.1 

ll.I,e ,[\OEna,D,BaT Ha CBOHTe npaBHTenCTBa pe3ynTa

n::re OT pa60TaTa Ha nOCTOSlHHaTa 1<01'1HCH5I c L\en 

Te,D,a 6bp,aT yTBbp,n,eHJ.1. npeAIlOmeHH5ITa 3a yTBbpm,D,a

BaHe peweHHSlTa Ha E,D,HiHa J.1 ,lJ.pyraTa ,D,eneraL\HI1 

TpSl 6 Ba Aa 6b,D,aT H,l],eHTH4HH. 

LI n e H 7. 

nOCToSlH HaTa I<OMHCH5I ll.I,e H3pa60TH CBOH yCTaB 

H I.Qe ro npe,n,nomH Ha ,lJ.BeTe npaBHTenCTBa 3a 

yTBbpmAasaHe. 

Lj n e H 8. 

npe3 speMe Ha 3aCe,D,aHHSlTa Ha nOCTOSJHHaTa 

I<OMHCH5I BCH4KH pa3HOCI<H, CBbp3aHH c H3,D,pbml<aTa 

H pa60TaTa Ha Ta51 1<0MHCH5!, I.Qe ce nOHaC51T OT CTpa

HaTa B 1<05lTO 1<0MHCH5ITa 3acep,aBa. 

Pa3HOCKHTe, CBbp3aHH c pa60TaTa Ha 1<0MHCHSlTa, 

H3BbH 06I.QHTe 3aCe,D,aHYI5I , nOHacSI BCSll<a OT ,lJ.oroBo

p5lI.QHTe ce CTpaHH. 

HaCT051 I.QH5IT npOTOI<On npe,D,CTaBIlSlBa CbCTaBHa 

4aCT OT CnOrO,D,6aTa 3a CTOnaHCI<O CbTpy,D,HH4eCTBO 

H CTol<oo6MeH. 

Po zaznajomieniu się z powyższą Umową uzna liśmy ją i uznajemy za słuszną zarówno w całości, jak 
i każde z postanowień VI n iej zawartych: oświadczamy, że jest przyjęta, ratyfikowana i potwierdzona, oraz przy
rżekamy, że będzie niezmiennie zachowywana. 

Na dowód czego wydaliśmy Akt niniejszy, opa trzony pieczęcią Rzeczypospolitej. 

W Warszawie, dnia 20 sierpnia 1948 r. 

L. S. 
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OŚWIADCZENIE RZ; ... DOWĘ 

z dnia 10 lutego 1949 r. 

(-) Boleslaw Bierut 

Prezes Rady Ministrów 
(-) Józef Cyrankiewicz 

Minister Spraw Zagranicznych 
(-) Zygmunt Modzelewski 

w sprawie wymiany do1mmentów ratyfikacyjnych Umowy o współpracy gospodarczej i wymial1ie towarowej 
między Rzecząpospolitą Polską a Ludową Republiką Bułgarii, podpisanej wraz z Protokołem w Warszawie 

dnia 30 maja 1948 r. 

Podaje się nmHcJszym do wiadomości, że zgodnie 
z art. 6 Umowy o współpracy gospodarczej i wymianie 
towarowej mię,dzy Rzecząpospolitą Polską a Ludową 
Republiką Bułgarii, podpisanej wraz z Protokołem w War
szawie dnia 30 maja 1918 r" nastąpiła w Sofii dnia 

12 stycznia 1949 r. wymiana dokumentów ratyfikacyj
nych powyższej umowy. 

Minister Spraw Zayranicznych: Z. Modzelewski 


